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547.1 Alliance
DE-49076 OSNABRÜCK, DEUTSCHLAND,  
Tel +49 541 12163 100, Fax +49 541 12163 944,  
E-mail info@bohnenkamp.de, Web-adress www.alliance.co.il

Die Forstreifen von Alliance wurden entwickelt für den Einsatz auf mo-
dernen Forstmaschinen und PS-starken Traktoren. Sie meistern sch-
wierige Geländebedingungen und glänzen dabei durch hohe Zugkraft 
und geringen Schlupf. Gleichzeitig bieten Sie einen guten Straßen-
komfort und eine hohe Standsicherheit bei Kranarbeiten Spezielle 
Stahleinlagen machen sie resistent gegen Stiche und Schnitte.

Forest tyres for modern forest machines and powerfull tractors, high 
performance in the �eld,  comfortable use on the road. steel protected 
against punching.

547.1 Tianli
Dieselstr. 9-13, DE-49076 OSNABRÜCK, DEUTSCHLAND,  
Tel +49 541 121 63 100, Fax +49 541 121 63 944,  
E-mail info@bohnenkamp.de, Web-adress www.bohnenkamp.de

Das umfangreiche Forstreifenprogramm von Tianli umfasst 23 ver-
schiedene Reifengrößen für Standardschlepper, Skidder, Forwarder 
und Harvester. Die Baureihe SEWP/SL-1 bietet Ihnen sehr gute Trak-
tion und hohe Sicherheit bei Hangfahrten. Ein Stahlgürtel sorgt für 
wirksamen Schutz gegen Einstichverletzungen. Neu verfügbar ist die 
Größe 28 L – 26 20 PR für extreme Hinterachslasten.

Broad range of tyres for skidder, forwarder, harvester and tractor. Ste-
el inlays for punching protection. Special tyres for extreme loads.

548 Spitzenverbände der landwirtschaftlichen Sozialversicherung
Weißensteinstr. 70-72, DE-34131 KASSEL, DEUTSCHLAND,  
Tel +49 561 935 90, Fax +49 561 935 9422,  
E-mail ludger.michels@bv.lsv.de, Web-adress www.lsv.de

Die landwirtschaftliche Sozialversicherung (LSV) ist das berufs-
ständige Sicherungssystem für die bäuerlichen Familien. Ihre Säu-
len sind die landwirtschaftliche  Alterskasse, die landwirtschaftliche 
Kranken-/P�egekasse, die landwirtschaftliche Unfallversicherung 
und die Prävention. Damit ist die soziale Sicherung der land- und 
forstwirtschaftlichen Urproduktion aus einer Hand gewährleistet. In 
der Forstwirtschaft ist die LSV für den Privat- und Kommunalwald 
zuständig. Das heißt für rund 70 % der Wald�äche.

Social security and insurance company for agriculture and forestry.

549 Gremo Svenska AB
Box 44, SE-310 61 ÄTRAN, SCHWEDEN,  
Tel +46 346 605 15, Fax +46 346 603 42,  
E-mail info@gremo.se, Web-adress www.gremo.com

Rückefahrzeug Gremo 1050F,  Gremo 1350VT. Vollernter Gremo 
1050H.

Forwarder Gremo 1050F, Gremo 1350VT. Havester Gremo 1050H.

550 SP-Maskiner i Ljungby AB
Box 870, SE-341 18 LJUNGBY, SCHWEDEN,  
Tel +46 372 811 85, Fax +46 372 822 13,  
E-mail info@spmaskiner.se, Web-adress www.spmaskiner.se,  
Standtel. +46 73 442 53 41

1980 konstruierte und baute SP den ersten Eingriff-Harvesteraggre-
gat SP 21,  der die professionelle Forstwirtschaft revolutionierte. SP 
ist heute ein internationales Unternehmen, das mit seinen zahlreic-
hen Wiederverkäufern in der ganzen Welt zuhause ist. Das Produkt-
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sortiment umfasst zur Zeit vier verschiedene Harvesteraggregatmo-
delle. Sie finden sich heute auf fabriksneuen Maschinen der Firmen 
Gremo, Timberpro, Valmet, Tigercat, Preuss und HSM.
In 1980 SP designed and manufactured the world´s first single-grip 
harvester head, the SP 21, revolutionizing the professional forestry. 
Today SP is an international company operating with its many retai-
lers all over the world. The product range at present covers four dif-
ferent harvester head versions. The harvester heads are available on 
new carriers from machinemanufacturer such as Gremo, Timberpro, 
Valmet, Tigercat, Preuss and HSM.

552 sFca strömquist Forest consulting aktiebolag
Myrmarksvägen 20, SE-141 43 HUDDINGE, SCHWEDEN,  
Tel +46 8 449 35 40, Fax +46 8 449 33 40,  
E-mail leif.stromquist@telia.com, Web-adress www.euroforest.eu, 
Standtel. +46 70 557 22 90
Die schwedische SFCA Strömquist Forest Consulting Aktiebolag 
mit ihrer Tochtergesellschaft EUROFOREST Gesellschaft für Forst-
wirtschaft mbH in Deutschland sind Forstunternehmensberater mit 
Schwerpunkt auf Europäische Forstwirtschaft u.a. in Osteuropa. Un-
sere Spezialitäten: Projektleitung, institutionelle Entwicklung des 
Forstsektors, Forstwirtschaft, Forsttechnik, forstliche Weiterbildung, 
massgescheiderte forstprofessionelle Studienreisen. Mitglied vom 
KWF und Fortec.
Consulting for forestry, special focus on European Forestry in eastern 
Europe, all kind of consulting in technology, education, study trips.

553 gunnebo Industrier ab
Gunnebo Non Skid, SE-590 93 GUNNEBO, SCHWEDEN,  
Tel +46 490 890 00, Fax +46 490 893 50,  
E-mail sales@gunneboindustries.com,  
Web-adress www.gunneboindustries.com/nonskid

554 haglöf sweden ab
Box 28, SE-882 21 LÅNGSELE, SCHWEDEN,  
Tel +46 620 255 80, Fax +46 620 205 81,  
E-mail info@haglof.se, Web-adress www.haglofsweden.com
Haglöf of Sweden präsentiert eine breite Palette von Zuwachsbohrern, 
Messkluppen von hoher Präzision, die Vertex – und Vertex-Laser-In-
strumente für Abstands- und Höhenmessungen im Gelände. Mit der 
neuen Digitec Professional Messkluppe untermauert Haglöf seinen 
Ruf als weltweit führender Anbieter von Messgeräten für den Einsatz 
in Feld und Forst. Neueinführung bei der KWF-Schau: DIGITECH 
TAPE, das digitale Maßband, und POSTEX als innovative Lösung für 
die Positionierung von Bäumen.
Haglöf Sweden line of products include all from the largest selection 
of increment borers and precision calipers, to the ground-breaking 
Vertex and Vertex Laser instruments for distance and height measur-
ing in the terrain. With the new Digitech Professional caliper and 
a number of custom software solutions for all types of field work, 
Haglöf Sweden consolidates its position as world leading producer 
of professional forest & field measuring instruments. Do not miss the 
exclusive introduction at the KWF of our brand new digital measuring 
tape the DIGITECH TAPE and the POSTEX, an innovative solution for 
individual tree positioning in the field.
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556	G ütegemeinschaft Wald- und Landschaftspflege e.V.
Dorfstr. 41, DE-34632 JESBERG-HUNDSHAUSEN,  
DEUTSCHLAND, Tel +49 6695 911 663, Fax +49 6695 911 663, 
E-mail info@ral-ggwl.de, Web-adress www.ral-ggwl.de,  
Standtel. 49 175 594 36 90
Eine Zertifizierung nach dem anerkannten und geschützten RAL 
Gütezeichen der Gütegemeinschaft Wald- und Landschaftspflege 
(GGWL) bietet viele Vorteile für Unternehmer, Auftraggeber und das 
Waldökosystem (PEFC und FSC konform). In vielen Bundesländern 
wird der Nachweis eines Zertifikates mittlerweile von öffentlichen 
Auftraggebern verlangt. Jeder Forstunternehmer kann auf Antrag an 
die GGWL seinen Betrieb prüfen lassen – über 400 Unternehmen 
bundesweit sind bereits RAL zertifiziert.
Certification alliance – quality certification according to the rules of 
German RAL.

557	B .S.R. Bavaria Spezial Rad GmbH
Industriestr. 6, DE-90765 FÜRTH-BISLOHE, DEUTSCHLAND,  
Tel +49 911 936 2670, Fax +49 911 306 155,  
E-mail info@bsr-gmbh.com, Web-adress www.bsr-gmbh.com
Nokian Reifen und Räder für Forst-, Kommunal- und Landwirtschaft. 
OFA Radschutz und Geländeketten. NBB Funkfernsteuerungen.
Nokian Tyres and wheels for forestry, horticulture and agriculture. 
OFA traction aids, NBB remote controls.

558	N OKIAN Reifen GmbH
Neuwieder Str. 14, DE-90411 NÜRNBERG, DEUTSCHLAND,  
Tel +49 911 527 550, Fax +49 911 5275 529

559	NBB  Controls & Components AG
Otto-Hahn-Strasse 1-3, DE-75248 ÖLBRONN-DÜRRN,  
DEUTSCHLAND, Tel +49 7237 999-0, Fax +49 7237 999 199, 
E-mail sales@nbb.de, Web-adress www.nbb.de
Funkfernsteuerungen für den professionellen Einsatz, Servohydrau-
lik, Joysticks Unsere digitalen Funkfernsteuerungen bewähren sich 
sowohl in ihrem Einsatz in der Land- und Forstwirtschaft, als auch in 
all jenen Industriezweigen, in denen Lasten bewegt oder Transportan-
lagen gesteuert werden müssen. Überzeugen Sie sich von unserer 
Qualität.
MBB digital controls, remote controles für agriculture, forest machi-
nery and industrial use.

560	 Ofa Oy AB
P.O. Box 16, FI-32201 LOIMAA, FINNLAND,  
Tel +358 201 44 23 60, Fax +358 201 44 23 79,  
Web-adress www.ofa.fi

562	D eutscher Forstunternehmerverband (DFUV)
Tiefe Straße 11, DE-29323 WIETZE OT HORNBOSTEL,  
DEUTSCHLAND, Tel +49 5146 1655, Fax +49 5146 8779,  
E-mail info@forstunternehmer.org,  
Web-adress www.forstunternehmer.org

563	B undesvereinigung des Holztransport-Gewerbes BdHG e.V.
Hostweg 9, DE-31863 COPPENBRÜGGE, DEUTSCHLAND




